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Einführung in die deutsche 
juristische Fachsprache

Gruppe A
Niveau B2

Dienstag 15:15-17:00 Uhr
MIS 4122

Gruppe B
Niveau C1/C2

Dienstag 17:15-19:00 Uhr
MIS 4122

L. Bakii

Introduction à la langue
juridique française

Groupe A
Niveau B2

Jeudi 17.15 -19.00hrs
MIS 3013

Groupe B
Niveau C1/C2

Vendredi 13.15-15.00hrs
MIS 4128

E. Reiser-Bello Zago



FACULTÉ DE DROIT
UNIVERSITÉ DE FRIBOURG

RECHTSWISSENSCHAFTLICHE FAKULTÄT UNIVERSITÄT 
FREIBURG 26.08.2026 3

IMPORTANT 
DATES
DATES
IMPORTANTES
WICHTIGE 
DATEN

Autumn semester Semestre 
d’automne Herbstsemester

7.09.2026 – 11.09.2026

Course registration Inscription aux 
cours  Kurseinschreibung

14.09.2026 – 18.12.2026

Face to face teaching Enseignement 
en présentiel  Präsenzunterricht

14.09.2026

Courses start  Début des cours 
Anfang der Vorlesungen

5.10.2026

Start of the Master semester courses 
Début des cours semestriels (master) 
Anfang der Master Semesterkurse
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IMPORTANT 
DATES

DATES 
IMPORTANTES

WICHTIGE 
DATEN

Autumn semester  Semestre 
d’automne Herbstsemester

03.11.2026 (10h00) - 12.11.2026 (10h00)

Registration for the exams  Inscription 
aux examens  Prüfungseinschreibung

18.12.2026

Courses end  Fin des cours  Ende 
der Vorlesungen

18.01.2027 – 12.02.2027

Exam Session 1/2027  Session 
d’examens 1/2027  Examenssession
1/2027
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ATTENTION
BEWARE
BITTE BEACHTEN

The following information is subject to changes. 
Keep yourself informed and consult regularly your e-
mails on @unifr.ch

Les informations qui suivent sont susceptibles 
d'être modifiées. Tenez-vous informé-e-s et 
consultez régulièrement vos e-mails sur @unifr.ch 

Die folgenden Informationen geändert werden. 
Halten Sie sich auf dem Laufenden und konsultieren 
Sie regelmässig Ihre E-Mails auf @unifr.ch
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GRILLES HORAIRES
STUNDENPLÄNE
COURSE SCHEDULES
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GRILLES HORAIRES
STUNDENPLÄNE
COURSE SCHEDULES

 Lehrveranstaltungen und Stundenpläne: 

 https://www.unifr.ch/ius/de/studium/vorlexam
/lehrveranstaltungen-2026-27/

 Programme des cours et horaires:

 https://www.unifr.ch/ius/fr/etudes/coursexam
ens/cours-2026-27/

https://www.unifr.ch/ius/de/studium/vorlexam/lehrveranstaltungen-2026-27/
https://www.unifr.ch/ius/de/studium/vorlexam/lehrveranstaltungen-2026-27/
https://www.unifr.ch/ius/de/studium/vorlexam/lehrveranstaltungen-2026-27/
https://www.unifr.ch/ius/de/studium/vorlexam/lehrveranstaltungen-2026-27/
https://www.unifr.ch/ius/de/studium/vorlexam/lehrveranstaltungen-2026-27/
https://www.unifr.ch/ius/de/studium/vorlexam/lehrveranstaltungen-2026-27/
https://www.unifr.ch/ius/de/studium/vorlexam/lehrveranstaltungen-2026-27/
https://www.unifr.ch/ius/fr/etudes/coursexamens/cours-2026-27/
https://www.unifr.ch/ius/fr/etudes/coursexamens/cours-2026-27/
https://www.unifr.ch/ius/fr/etudes/coursexamens/cours-2026-27/
https://www.unifr.ch/ius/fr/etudes/coursexamens/cours-2026-27/
https://www.unifr.ch/ius/fr/etudes/coursexamens/cours-2026-27/
https://www.unifr.ch/ius/fr/etudes/coursexamens/cours-2026-27/
https://www.unifr.ch/ius/fr/etudes/coursexamens/cours-2026-27/
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COURSE REGISTRATION
INSCRIPTION AUX COURS
EINSCHREIBUNG ZU DEN KURSE
 Bachelor courses  Cours de Bachelor Bachelor Kurse : Register

via MyUnifr Inscription via MyUnifr Einschreibung über MyUnifr.

 Master courses  Cours de Master  Master Kurse : Register via 
MyUnifr Inscription via MyUnifr Einschreibung über MyUnifr.

 Deadline  Délais  Frist : 07.09. 2026 - 11.09.2026

 Changes  Modifications  Änderungen:  31.10.2026

 Block courses / Seminars Cours bloc / Séminaires  Blockkurse / 
Seminare : Registration according to the information  Inscription 
selon les informations communiquées  Einschreibung gemäss den 
mitgeteilten Informationen
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COURSE REGISTRATION
INSCRIPTION AUX COURS
EINSCHREIBUNG ZU DEN KURSE
 Log in on the student portal 

MyUnifr – Under the Heading
Etudes / Studium select Cours / 
Vorlesung

 Connectez-vous au portail 
étudiant-e MyUnifr – Sous la 
rubrique Etudes sélectionnez 
Cours

 Loggen Sie sich auf dem
Studierendenportal MyUnifr ein –
Wählen Sie unter der Rubrik
Studium - Vorlesung
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COURSE REGISTRATION
INSCRIPTION AUX COURS
EINSCHREIBUNG ZU DEN KURSE
 For the exchange students, the 

course of study – Voie d’études / 
Studiengang remains blank.

 Pour les étudiant-e-s d’échange la 
voie d’études reste vide. 

 Für die Austauschstudierenden
bleibt der Studiengang leer. 
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COURSE REGISTRATION
INSCRIPTION AUX COURS
EINSCHREIBUNG ZU DEN KURSE
 Select Enseignement 

complémentaire en droit / 
Ergänzende Lehrveranstaltungen
in Recht and click on s’inscrire au 
cours / Kurseinschreibung.

 Sélectionnez Enseignement 
complémentaire en droit et cliquer 
sur s’inscrire au cours. 

 Wählen Sie Ergänzende
Lehrveranstaltungen in Recht und 
klicken Sie auf Kurseinschreibung. 
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COURSE REGISTRATION
EINSCHREIBUNG ZU DEN KURSE
INSCRIPTION AUX COURS
 Check that under semestre / 

Semester the SA 2026 is written. 
Under type de cours / Kurs Typ
select Cours / Vorlesung.

 Vérifier que sous semestre c’est 
bien le SA 2026 qui est écrit. Sous 
type de cours sélectionnez 
cours.

 Stellen Sie sicher, dass unter
Semester die SA 2026 steht. 
Unter Kurs Typ wählen Sie
Vorlesung. 



FACULTÉ DE DROIT
UNIVERSITÉ DE FRIBOURG

RECHTSWISSENSCHAFTLICHE FAKULTÄT UNIVERSITÄT 
FREIBURG 26.08.2026 13

COURSE REGISTRATION
EINSCHREIBUNG ZU DEN KURSE
INSCRIPTION AUX COURS

 Under the heading Title / Titel , 
enter the title of the chosen course. 
Click on  s’inscrire / Anmelden next
to each course you have chosen.

 Sous la rubrique Titre, saisissez le 
titre du cours choisi. Cliquez sur 
s’inscrire à côté de chaque cours 
que vous avez choisi.

 Geben Sie unter der Rubrik Titel den 
Titel des gewählten Kurses ein. 
Klicken Sie auf Anmelden neben
jedem Kurs, den Sie gewählt haben. 
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COURSE REGISTRATION
EINSCHREIBUNG ZU DEN KURSE
INSCRIPTION AUX COURS

 For exchange students, when choosing Master semester courses and some other 
courses, once you have clicked on s’inscrire / Anmelden a window will open, 
asking you for a comment. As a comment just indicate: Swiss European Mobility 
Programme or Exchange Student.

 Pour les étudiant-e-s d’échange, lors de l’inscription aux cours semestriels de 
niveau master, et de certains autres cours, après avoir cliqué sur s’inscrire, une
fenêtre s’ouvrira, vous demandant un commentaire. Comme commentaire, 
veuillez indiquer Swiss European Mobility Programme ou Exchange Student

 Für Austauschstudierende öffnet sich bei der Wahl von Master-Semesterkursen 
und einigen anderen Kursen nach dem Anklicken von Anmelden ein Fenster, in 
dem Sie um einen Kommentar gebeten werden. Geben Sie als Kommentar 
einfach an: Swiss European Mobility Programme oder Exchange Student
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COURSE REGISTRATION
EINSCHREIBUNG ZU DEN KURSE
INSCRIPTION AUX COURS

 To finalise your registrations, click on Valider les inscriptions / 
Einschreibungen bestätigen

 Pour finaliser vos inscriptions, cliquez zu Valider les inscriptions. 

 Um Ihre Einschreibungen abzuschliessen, klicken Sie auf 
Einschreibungen bestätigen. 
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COURSE REGISTRATION
EINSCHREIBUNG ZU DEN KURSE
INSCRIPTION AUX COURS

 Please note: Registration for the course does not entail
registration for the examination.

 Attention: L’inscription au cours ne constitue pas une inscription 
à l’examen.

 Bitte beachten: Die Anmeldung zum Kurs gilt nicht als
Anmeldung zur Prüfung. 
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Cancel a registration / Switch for another course
Annuler une inscription / Changer pour un autre cours
Eine Einschreibung löschen / zu einem anderen Kurs
wechseln

 Between September 12 and October 31, if you do not participate in a course you have 

registered for on MyUnifr, you must cancel your registration. Click on se désinscrire / 

abmelden next to the course.

 Entre le 12 septembre et le 31 octobre, si vous ne participez pas à un cours auquel vous 

vous êtes inscrit-e sur MyUnifr, vous devez annuler votre inscription. Cliquez sur se 

désinscrire à côté du cours. 

 Wenn Sie zwischen dem 12. September und dem 31. Oktober nicht an einem Kurs

teilnemen, für den Sie sich auf MyUnifr angemeldet haben, müssen Sie Ihre Anmeldung

annulieren. Klicken Sie auf Abmelden neben dem Kurs. 
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Cancel a registration / Switch for another course
Annuler une inscription / Changer pour un autre 
cours
Eine Einschreibung löschen / zu einem anderen
Kurs wechseln

 If you take another course instead, register for this course on MyUnifr
until the 31st of October 2026.

 Si vous choisissez un autre cours, veuillez vous inscrire à ce cours sur 
MyUnifr jusqu’au 31 octobre 2026.

 Wenn Sie stattdessen einen anderen Kurs belegen, müssen Sie sich
bis zum 31. Oktober 2026 auf MyUnifr für diesen Kurs anmelden. 
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EXAM SESSION 1/2027

SESSION D’EXAMENS 1/2027

PRÜFUNGSSESSION 1/2027
 WRITTEN AND ORAL EXAMS face to face EXAMENS ECRITS ET 

ORAUX en présentiel  SCHRIFTLICHE UND MÜNDLICHE 
PRÜFUNGEN im Präzenz

 Registration for the exams compulsory Inscription obligatoire 
pour les examens  Obligatorische Einschreibung zu den 
Prüfungen. 

 Registration  Inscription  Einschreibung : MyUnifr
 Organise your stay in Fribourg until the end of the exam session 
 Organisez votre séjour à Fribourg jusqu’à la fin de la session 
d’examens  Organisieren Sie Ihren Aufenthalt in Freiburg bis zur
Ende der Examenssession. 

https://sso.unifr.ch/auth/login?service=https%3A%2F%2Fmy.unifr.ch%2Fc%2Fportal%2Flogin%3Fredirect%3D%252F%26refererPlid%3D39145%26p_l_id%3D380415
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Information about the exams
Information concernant les examens
Informationen betreffend die Prüfungen

Information about the session will be sent 
later per e-mail 

Les informations relatives à la session vous 
seront envoyées ultérieurement par e-mail 

Die Informationen betreffend die Sitzung 
werden Ihnen später per Email geschickt.
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EXAMS 
EXAMENS 
PRÜFUNGEN

Deadlines must be strictly
respected!

Les délais doivent être strictement 
respectés!

Die Fristen müssen strikt 
eingehalten werden!

https://www.unifr.ch/ius/fr/assets/public/Fac_Faculte/pdfs/Examen/datesdes3sessionsexamens2021.pdf
https://www.unifr.ch/ius/fr/assets/public/Fac_Faculte/pdfs/Examen/datesdes3sessionsexamens2021.pdf
https://www.unifr.ch/ius/fr/assets/public/Fac_Faculte/pdfs/Examen/datesdes3sessionsexamens2021.pdf


FACULTÉ DE DROIT
UNIVERSITÉ DE FRIBOURG

RECHTSWISSENSCHAFTLICHE FAKULTÄT UNIVERSITÄT 
FREIBURG 26.08.2026 22

https://www.unifr.ch/ius/fr/assets/public/documents/examens/dates-examens-2027.pdf

https://www.unifr.ch/ius/fr/assets/public/documents/examens/dates-examens-2027.pdf
https://www.unifr.ch/ius/fr/assets/public/documents/examens/dates-examens-2027.pdf
https://www.unifr.ch/ius/fr/assets/public/documents/examens/dates-examens-2027.pdf
https://www.unifr.ch/ius/fr/assets/public/documents/examens/dates-examens-2027.pdf
https://www.unifr.ch/ius/fr/assets/public/documents/examens/dates-examens-2027.pdf


FACULTÉ DE DROIT
UNIVERSITÉ DE FRIBOURG

RECHTSWISSENSCHAFTLICHE FAKULTÄT UNIVERSITÄT 
FREIBURG 26.08.2026 23

Exams / Examens / Prüfungen
For the session1/2027, the 
exact schedules of the oral 
and written examinations will 
– in principle – be published 
before Christmas.

The schedules are published 
on Moodle.

Pour la session 1/2027 les dates et 
horaires précises des examens oraux 
et écrits seront publiées – en principe 
– avant Noël. 

Les dates et horaires sont publiés sur 
Moodle. 

Für die Session 1/2027 werden 
die genauen Termine und 
Uhrzeiten der mündlichen und 
schriftlichen Prüfungen – im 
Prinzip – noch vor Weihnachten 
bekannt gegeben. 

Die Termine und Uhrzeiten 
werden auf Moodle veröffentlicht.
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Exams / Examens / Prüfungen
Swiss European Mobility, 
exchange, and Swiss Mobility 
students are exempt from
exam fees. If you receive an 
invoice, please send it to me, 
without paying, in order that it
can be cancelled. 

Guest students of 
complementary teaching, as 
well as the students of the 
double degree Fribourg / 
Paris II must pay the exam 
fees. Non-payment is
equivalent to a withdrawal of 
the registration. 

Les étudiants et étudiantes Swiss

European Mobility et d’échanges, 
ainsi que les étudiant.e.s de mobilité 
suisse sont dispensés des taxes 
d’examens. Si vous recevez une 
facture, veuillez me la faire parvenir, 
sans la régler, afin qu’elle puisse être 
annulée.

Les étudiants et étudiantes hôtes 
d’enseignement complémentaire, 
ainsi que les étudiant.e.s du double 
diplôme Fribourg / Paris II doivent 
s’acquitter des taxes d’examens. Le 
non-paiement équivaut à un retrait de 
l’inscription

Die Swiss European Mobility und

Austauschstudierenden, sowie die 
Schweizer Mobilität Studierenden
sind von den Prüfungsgebühren
befreit. Wenn Sie eine Rechnung
erhalten, leiten Sie sie mir bitte 
weiter, ohne sie zu bezahlen, 
damit sie annulliert werden kann. 

Studierende für ergänzende
Lehrveranstaltungen sowie
Studierende des 
Doppelabschlusses Freiburg / 
Paris II müssen die 
Examensgebühren bezahlen. Die 
Nichtzahlung entspricht einem
Rückzug der Einschreibung.
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EXAMS / EXAMENS / PRÜFUNGEN

 Maximum of 6 master exams per exam session  Maximum de 6 
examens de master par session  Pro Examenssession sind
maximal 6 Master-Prüfungen erlaubt. 

 Please consult regularly the information on the Faculty’s website
 Veuillez consulter régulièrement les informations sur le site de 
la Faculté  Bitte konsultieren Sie regelmässig die auf der 
Website der Fakultät veröffentlichten Informationen.

 Website: 
https://www.unifr.ch/ius/fr/etudes/coursexamens/infoexamens/

https://www.unifr.ch/ius/fr/etudes/coursexamens/infoexamens/
https://www.unifr.ch/ius/fr/etudes/coursexamens/infoexamens/
https://www.unifr.ch/ius/fr/etudes/coursexamens/infoexamens/
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EXAMS / EXAMENS / PRÜFUNGEN
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Open Book Exams / Closed Book Exams

Closed Book Exams

Check which documentation is
allowed for the chosen exams.

Pay great attention to the 
Directive annotations!

Be careful to use only
authorised documentation and 
that non-authorised notices 
and entries are not included in 
this documentaiton. 

In case of doubt, do not 
hesitate to ask your teachers!

Vérifiez quels sont les moyens 
autorisés pour les examens 
choisis.

Attention à la Directive 
annotations!

Soyez attentifs à ne prendre que 
les moyens autorisés et 
qu’aucune inscription ou autres 
non-autorisés ne figurent dans 
ces documents.

En cas de doutes, n’hésitez pas à 
poser vos questions aux 
professeur-e-s!

Überprüfen Sie die erlaubten
Hilfsmittel für die gewählten
Prüfungen.

Beachten Sie die Anmerkungs-
Richtlinie!

Achten Sie darauf, nur erlaubte
Hilfsmittel mitzunehmen. Diese
dürfen keine nicht autorisierten
Einträge enthalten.

Im Zweifelsfall zögern Sie nicht, 
Ihre Fragen an die Professoren
und Professorinnen zu richten!

https://www.unifr.ch/ius/de/assets/public/documents/reglements-directives/directive-examen-annotation-lois_F_D.pdf
https://www.unifr.ch/ius/de/assets/public/documents/reglements-directives/directive-examen-annotation-lois_F_D.pdf
https://www.unifr.ch/ius/de/assets/public/documents/reglements-directives/directive-examen-annotation-lois_F_D.pdf
https://www.unifr.ch/ius/de/assets/public/documents/reglements-directives/directive-examen-annotation-lois_F_D.pdf
https://www.unifr.ch/ius/de/assets/public/documents/reglements-directives/directive-examen-annotation-lois_F_D.pdf
https://www.unifr.ch/ius/de/assets/public/documents/reglements-directives/directive-examen-annotation-lois_F_D.pdf
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EXAMS / EXAMENS / PRÜFUNGEN
• Anonymous written exams: 

each student receives a 
candidate number. 

• Same exams as all the 
students

• You do not organise your
exams directly with the 
professors.

• No exception

• No-show or late withdrawal
counts as failure

• Examens écrits anonymes: 
chaque étudiant et étudiante 
reçoit un numéro de candidat. 

• Mêmes examens que tous les 
étudiants et étudiantes

• Vous n’organisez pas vos 
examens directement avec les 
professeurs.

• Aucune exception

• No-show ou retrait hors-délai : 
compte comme un échec

• Anonyme schriftliche
Prüfungen: Jeder Student und
jede Studentin erhält eine
Kandidatennummer.

• Gleiche Examen wie alle
Studierenden

• Sie organisieren Ihre
Prüfungen nicht direkt mit den 
Professoren.

• Keine Ausnahme

• No-show oder Rückzug
ausserhalb der Fristen: gilt als
Fehlversuch
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EXAMS / EXAMENS / PRÜFUNGEN
• Bachelor’s exams: 3 attempts

• Master’s exams – semester
courses: 2 attempts

• Lists with exam schedules are 
posted on Moodle, available
from the website. 

• Examens de niveau Bachelor: 
3 essais

• Examen de niveau Master –
cours semestriels: 2 essais

• Les listes avec les horaires 
d’examens sont publiés sur 
Moodle, accessible à partir du 
site Internet

• Bachelorprüfungen: 3 
Versuche

• Semesterkurse (Master): 2 
Versuche

• Die Listen mit den 
Prüfungsterminen werden auf
Moodle, verfügar ab der 
Homepage



FACULTÉ DE DROIT
UNIVERSITÉ DE FRIBOURG

RECHTSWISSENSCHAFTLICHE FAKULTÄT UNIVERSITÄT 
FREIBURG 26.08.2026 30

EXAMS / EXAMENS / PRÜFUNGEN

The organisation of oral exams on the 
subject for one semester (Bachelor’s
exams) is based on the information 
provided in the Study booklet. 

The special oral exams take place during
the period foreseen for the oral exams. 

Very rarely, for an exceptional reason, it
might happen that an oral exam must be
organised during the period foreseen for the 
written exam. 

The special oral exams may be organised
only once the regular schedules are posted. 

As soon as the special oral exams are 
organised, each student receives the 
information per e-mail. 

Please be patient!

L’organisation des examens oraux sur la 
matière d’un semestre (examen de 
bachelor) est effectuée sur la base des 
informations communiquées dans le carnet 
d’études.

Les examens oraux spéciaux ont lieu 
pendant la période prévue pour les 
examens oraux.

Très rarement, pour un motif exceptionnel, 
il arrive qu’un examen oral doive être 
organisé pendant la période des examens 
écrits.

Les examens oraux spéciaux peuvent être 
organisés dès que les listes des examens 
sont publiées.

Dès que les examens spéciaux sont 
organisés, chaque étudiant et étudiante 
reçoit les informations par e-mail.

Merci de patienter!

Die Organisation von mündlichen Prüfungen
über den Inhalt eines Semesters
(Bachelorprüfungen) basiert auf den 
Angaben im Studienheft. 

Die besonderen mündlichen Prüfungen
finden während der für die mündlichen
Prüfungen vorgesehenen Periode statt.

Sehr selten kann es ausnahmsweise
vorkommen, dass eine mündliche Prüfung
während der Periode der schriftlichen
Prüfungen stattfinden muss. 

Besondere mündliche Prüfungen können
erst organisiert werden, wenn die 
Examenslisten veröffentlicht sind. 

Sobald die besonderen Prüfungen
organisiert sind, erhält jeder Student und
jede Studentin die Informationen per Email: 
Datum, Termin und Ort.

Bitte haben Sie Geduld!
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WRITTEN EXAMS / EXAMENS ECRITS / SCHRIFTLICHE PRÜFUNGEN
To take with you for the written
exams

 Writing material

 Campus Card or 
identification document

 A bottle of water

 The laws allowed for the 
exam

What is forbidden in the room

 Hats, caps, bonnets

 All electronic devices

 Bags, suitcases, etc.

A prendre avec soi

 Matériel pour écrire

 Campus Card ou pièce de 
légitimation

 Une bouteille d’eau

 Les lois autorisées pour 
l’examen

Ce qui est interdit dans la salle

 Chapeaux, bonnets, 
casquettes

 Tous appareils 
électroniques

 Sacs, valises, etc.

Zum Mitnehmen

 Material zum Schreiben

 Campus Card oder
Legitimationspapier

 Eine Flasche Wasser

 Die Gesetze, die für die 
Prüfung erlaubt sind

Was im Raum verboten ist

 Hüte, Mützen, Kappen

 Alle eletronischen
Hilfsmittel

 Taschen, Koffern, usw.
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WRITTEN EXAMS / EXAMENS ECRITS / SCHRIFTLICHE PRÜFUNGEN
• Be present at the examination

venue at least 30 minutes 
before the start of the 
examination.

• Leave all unauthorised items in 
the cloakroom.

• Être présent.e sur place au 
moins 30 minutes avant le 
début de l’examen

• Déposer au vestiaire toutes les 
affaires non autorisées dans la 
salle.

• Mindestens 30 Minuten vor 
Beginn der Prüfung vor Ort
sein.

• Alle Gegenstände, die nicht in 
den Raum mitgenommen
werden dürfen, an der 
Garderobe abgeben.
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WRITTEN EXAMS / EXAMENS ECRITS / SCHRIFTLICHE PRÜFUNGEN
• Wait in the waiting area 

corresponding to your exam for 
the attendance control. 
Prepare your campus card or 
valid ID.

• After the check-in, each
student receives his / her seat
number

• Attendre dans la fille d’attente 
correspondant à son examen 
pour le contrôle des présences, 
préparer sa campus card ou 
pièce d’identité valable. 

• Après le contrôle, chaque 
étudiant.e reçoit son numéro 
de place.

• In dem für Ihre Prüfung
vorgesehenen Wartebeireich
auf die Anwesenheitskontrolle
warten. Campus Card oder
einen gültigen Ausweis bereit
halten. 

• Nach der Kontrolle erhält jeder
Student / jede Studentin die 
Platznummer.
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WRITTEN EXAMS / EXAMENS ECRITS / SCHRIFTLICHE PRÜFUNGEN
• During the written exams 

organised by the Faculty of 
Law, a personal dictionary
may be used and kept at one’s
desk.

• It is an ordinary language
dictionary.

• The dictionary must be free of 
any annotation of any kind.

• Lors des examens écrits 
organisés par la Faculté de 
droit, un dictionnaire
personnel peut être utilisé et 
conservé à sa place.

• Il s’agit d’un dictionnaire de 
langue ordinaire.

• Le dictionnaire doit être exempt 
de toute annotation de quelque 
sorte que ce soit.

• Während der durch die 
Rechtsfakultät organisierten
schriftlichen Prüfungen ist es 
den Studierenden erlaubt, ein
persönliches Wörterbuch zu
verwenden und an seinem
Tisch zu behalten.

• Es handelt sich um ein
gewöhnliches
Fremdsprachenwörterbuch.

• Das Wörterbuch darf keine
Notizen irgendwelcher Art 
enthalten.
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Duration of the exams / Durée des examens / Dauer der Examen
• The written exams last two

hours.

• The exam Introduction au droit 
/ Einführung in das Recht last 
one hour.

• Students who have completed
their baccalaureate in a 
language other than the 
language of the exam 
automatically receive an 
additional 20 minutes (for a two
hours exam).

• No additional time for exams in 
English.

• Les examens écrits durent 
deux heures.

• L’examen écrit Introduction au 

droit dure une heure.

• Les étudiants et étudiantes qui 
ont accompli leur baccalauréat 
dans une autre langue que la 
langue de l’examen reçoivent 
automatique-ment 20 minutes 
supplémentaires  (examen de 
2 heures).

• Pas de temps supplémentaire 
pour les examens en anglais.

• Die schriftlichen Prüfungen dauern

zwei Stunden.

• Die schriftliche Prüfung Einführung

in das Recht dauert eine Stunde.

• Studierende, die ihre Maturität in 

einer anderen Sprache als der 

Prüfungssprache abgeschlossen

haben, erhalten automatisch

zusätzliche 20 Minuten (Dauer der 

Prüfung 2 Stunden).

• Für die Prüfungen in englischer

Sprache gibt es keinen

Zeitzuschlag.
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Duration of the exams / Durée des examens / Dauer der Examen
The oral exams last 10 or 15 
minutes. If applicable a 
preparation time of the same
duration is granted (but not for all 
the exams). 

Les examens oraux durent 10 ou 
15 minutes. Le cas échéant un 
temps de préparation d’une 
même durée est accordé (mais 
pas pour tous les examens). 

Mündliche Prüfungen dauern 10 
bis 15 Minuten. Gegebenenfalls
wird eine Vorbereitungszeit von 
gleicher Dauer gegeben (jedoch
nicht für alle Prüfungen). 

.
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Illness / Maladie / Krankheit
• From the first day of illness, go 

to your doctor and ask for a 
medical certificate.

• Immediately forward the 
medical certificate, with a 
request for withdrawal, to the 
Dean’s Office of the Faculty of 
Law.

• Subject to acceptance of the 
certificate by the Dean in 
charge with the exams, all 
exams scheduled during the 
period covered by the 
certificate will be cancelled
without failure.

• Dès le 1er jour de maladie, 
allez chez votre médecin et 
demander un certificat médical.

• Transmettez immédiatement le 
certificat médical, accompagné 
d’une demande de retrait,  au 
Décanat de la Faculté de droit.

• Sous réserve de l’acceptation 
du certificat par le Délégué aux 
examens tous les examens 
programmés pendant la 
période indiquée sur le 
certificat seront annulés sans 
échec.

• Gehen Sie vom ersten Tag der 

Krankheit an zu Ihrem Arzt und

beantragen Sie ein Arztzeugnis. 

• Senden Sie das Arztzeugnis, 

zusammen mit einem

Rückzugsgesuch, umgehend an 

das Dekanat der 

Rechtswissenschaftlichen

Fakultät.

• Falls der Examensdelegierter

dem Gesuch um Rückzug wegen

Krankheit zustimmt, werden die 

Prüfungen ohne das Festhalten

eines Nichtbestehens annulliert. 

.
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Prevention for a major reason / Empêchement pour une raison 
majeure / Verhinderung aus wichtigem Grund

• As soon as the major 
prevention occurs, a request to 
withdraw from the exam 
session, accompanied by a 
certificate or attestation 
confirming the major 
prevention, may be sent to the 
Dean’s Office.

• Subject to acceptance of the 
certificate by the Dean in 
charge with the exams, all 
exams scheduled during the 
period indicated on the 
certificate will be cancelled
without failure.

• Dès la survenance de 
l’empêchement majeur, une 
demande de retrait de la 
session d’examen, 
accompagnée d’un certificat ou 
une attestation confirmant 
l’empêchement majeur, peut 
être envoyée au Décanat.

• Sous réserve de l’acceptation 
du certificat par le Délégué aux 
examens tous les examens 
programmés pendant la 
période indiquée sur le 
certificat seront annulés sans 
échec.

• Sollten Sie durch einen wichtigen

Grund an der Prüfungsteilnahme

verhindert sein, schicken Sie Ihr

Gesuch zusammen mit einem

Zertifikat oder einer Bestätigung

ans Dekanat.

• Falls der Examensdelegierter

dem Gesuch um Rückzug wegen

Verhinderung aus einem

wichtigen Grund zustimmt, 

werden die Prüfungen ohne das

Festhalten eines Nichtbestehens

annulliert. 

. 



FACULTÉ DE DROIT
UNIVERSITÉ DE FRIBOURG

RECHTSWISSENSCHAFTLICHE FAKULTÄT UNIVERSITÄT 
FREIBURG 26.08.2026 39

Results / Résultats / Noten

• Results may be consulted on 
MyUnifr.

• If you have taken BENEFRI 
exams, please send your
certificate of grades to the 
Erasmus Office of the 
Faculty of Law as soon as 
you receive it. 

• A certificate of grades 
containing all the results
obtained at the Faculty of Law 
will automatically be sent to 
each student’s home university.

• Les résultats pourront être 
consultés à partir de MyUnifr.

• Si vous avez passé des 
examens en BENEFRI, 
veuillez transmettre au 
Bureau Erasmus de la 
Faculté de droit votre 
attestation de notes dès 
réception. 

• Une attestation de notes 
comportant tous les résultats 
obtenus à la Faculté de droit 
sera envoyée 
automatiquement à l’Université 
d’origine de chaque étudiant.e.

• Die Noten können über
MyUnifr eingesehen werden. 

• Wenn Sie BENEFRI-
Prüfungen abgelegt haben, 
senden Sie bitte Ihre
Notenbestätigung sofort
nach Erhalt an das Erasmus-
Büro der Rechtswissen-
schaftlichen Fakultät.

• Eine Notenbestätigung mit 
allen Noten, die an der 
Rechtswissenschaftlichen
Fakultät erworben wurden, wird
automatisch an die 
Heimuniversität geschickt. 
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Results / Résultats / Noten

If you have taken exams at other
faculties (languages, Economics, 
etc.) and need a transcript of 
records containing all your results, 
please send your completed study
booklet as indicated to the 
International Relations Office.

Si vous avez passé des examens 
dans d’autres facultés (langues, 
SES, etc.) et avez besoin d’un 
transcript of records regroupant 
tous vos résultats, veuillez 
envoyer votre carnet d’études 
rempli selon les indications au 
Service des relations 
internationales.

Wenn Sie Prüfungen an anderen
Fakultäten (Sprachkurse, 
Wirtschaftswissenschaft, usw.) 
absolviert haben und ein
transcript of records mit allen
Ihren Resultaten brauchen, 
senden Sie Ihr ausgefülltes
Studienheft anweisungsgemäss
an die Dienststelle für
Internationale Beziehungen. 
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Cheating in examinations / Tricherie lors des examens / Betrug
bei Prüfungen

• Please ensure that you only 
take documents that are 
authorised for the examination. 
Take care to include only 
annotations authorised in 
accordance with the annotation 
guidelines. 

• Any unauthorised document 
or annotation will be 
considered as cheating and 
will be reported .

• Soyez attentifs / attentives à ne 
prendre que les documents 
autorisés lors de 
l'examen.Attention à n'y inclure 
que les annotations autorisées 
selon la directive annotation. 

• Tout document ou 
annotation non autorisé sera 
considéré comme de la 
tricherie et dénoncé. 

• Achten Sie darauf, dass Sie bei 
der Prüfung nur die erlaubten 
Dokumente mitnehmen.Achten 
Sie darauf, dass Sie nur 
Anmerkungen einfügen, die 
gemäß der 
Anmerkungsrichtlinie zulässig 
sind. 

• Alle nicht zugelassenen 
Dokumente oder 
Anmerkungen werden als 
Betrug gewertet und zur 
Anzeige gebracht. 
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Cheating in examinations / Tricherie lors des examens / Betrug
bei Prüfungen
Advice: In your textbooks, books, 
documents, texts, etc., use only:

• Highlighting

• Underlining

• Cross-references

• Write any other notes 
(translations of words or 
phrases, explanations, etc.) on 
Post-it notes or loose sheets of 
paper, which you can remove 
before the exam.

Conseil: Dans vos manuels, 
livres, documents, textes de loi, 
etc. n’utilisez que:

• Surlignage

• Soulignement

• Renvois

• Ecrivez toute autre annotation 
(traduction d’un mot ou d’une 
phrase, explications, etc.) sur 
des post-it ou feuilles volantes 
que vous pourrez retirer avant 
l’examen. 

Hinweis: Verwenden Sie in Ihren 
Lehrbüchern, Büchern, Unterlagen 
und Gesetzestexten usw. 
ausschließlich:

• Markierungen

• Unterstreichungen

• Verweise

• Schreiben Sie alle weiteren 
Anmerkungen (Übersetzungen 
von Wörtern oder Sätzen, 
Erklärungen usw.) auf Haftnotizen 
oder lose Zettel, die Sie vor der 
Prüfung entfernen können.
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Plagiarism / Plagiat / Plagiat

Memorandum on plagiarism

Ghostwriting and plagiarism
appear regularly in the media.

At our Faculty, the issue of 
plagiarism is taken very 
seriously. 

Mémorandum concernant les 

plagiats

Régulièrement le ghostwriting et le 

plagiat apparaissent de manière 

récurrente dans les médias.

Dans notre Faculté, la question du 

plagiat est prise très au sérieux. 

Memorandum zu Plagiaten

Regelmäßig tauchen Ghostwriting 
und Plagiate immer wieder in den 
Medien auf.
An unserer Fakultät wird die 
Plagiatsfrage sehr ernst 
genommen. 
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Plagiarism / Plagiat / Plagiat
https://www.unifr.ch/ius/de/assets/public/documents/reglements-directives/merkblatt_plagiate_D.pdf
https://www.unifr.ch/ius/fr/assets/public/documents/reglements-directives/merkblatt-plagiats_F.pdf

Learning and practicing the art of 
legal drafting is an important part 
of studying law. Bearing in mind 
that forgetting, even 
unintentionally, to indicate a 
quotation and its source in a text 
can be considered the beginning 
of plagiarism, please read the 
Memorandum on plagiarism 
published on our Faculty's 
website.

L’apprentissage et l’entraînement 

de l’art de la rédaction juridique 

constituent une part importante 

des études de droit. Sachant 

qu’oublier, même 

involontairement, de signaler dans 

un texte une citation et sa source 

peut être considéré comme le 

début du plagiat, veuillez lire, le 

Mémorandum concernant les 

plagiats publié sur le site de notre 

Faculté. 

Das Erlernen und Üben der Kunst 
des juristischen Schreibens ist ein 
wichtiger Teil des Jurastudiums. 
Bitte lesen Sie das Memorandum 
über Plagiate, das auf der 
Website unserer Fakultät 
veröffentlicht ist, da es als Beginn 
eines Plagiats angesehen werden 
kann, wenn Sie auch nur 
unabsichtlich vergessen, in einem 
Text ein Zitat und die Quelle zu 
kennzeichnen.

https://www.unifr.ch/ius/de/assets/public/documents/reglements-directives/merkblatt_plagiate_D.pdf
https://www.unifr.ch/ius/de/assets/public/documents/reglements-directives/merkblatt_plagiate_D.pdf
https://www.unifr.ch/ius/de/assets/public/documents/reglements-directives/merkblatt_plagiate_D.pdf
https://www.unifr.ch/ius/fr/assets/public/documents/reglements-directives/merkblatt-plagiats_F.pdf
https://www.unifr.ch/ius/fr/assets/public/documents/reglements-directives/merkblatt-plagiats_F.pdf
https://www.unifr.ch/ius/fr/assets/public/documents/reglements-directives/merkblatt-plagiats_F.pdf
https://www.unifr.ch/ius/fr/assets/public/documents/reglements-directives/merkblatt-plagiats_F.pdf
https://www.unifr.ch/ius/fr/assets/public/documents/reglements-directives/merkblatt-plagiats_F.pdf
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Advices / Conseil / Ratschläge

Read carefully all the 
information, including about the 
exams, sent by e-mail, and 
posted on the website. 

Feel free to ask your questions to 
the teachers.

Work regularly, participate in 
classes and exercises.

Lisez attentivement toutes les 
informations, y compris les 
informations relatives aux 
examens, envoyées par e-mail, et 
publiées sur le site Internet.

N’hésitez pas à poser vos 
questions aux professeur.e.s.

Travaillez régulièrement, 
participez aux cours et aux 
exercices.

Lesen Sie alle Informationen, 
inklusiv diejenige betreffend die  
Prüfungen, die Sie auf der 
Website finden und per Email 
erhalten, sorgfältig durch.

Zögern Sie nicht, den Professoren
/ der Professorinnen Ihre Fragen
zu stellen. 

Regelmässig arbeiten, an 
Kursen und Übungen
teilnehmen. 
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EXAM SESSION 1/2027 
SESSION D’EXAMENS 1/2027 
EXAMENSSESSION 1/2027

18.01.2027 – 12.02.2027 

Organise your stay in Fribourg until the end of the 
exam session 
 Organisez votre séjour à Fribourg jusqu’à la fin de 
la session d’examens 
 Organisieren Sie Ihren Aufenthalt in Freiburg bis 
zur Ende der Examenssession. 
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EXAM SESSION 1/2027 
SESSION D’EXAMENS 1/2027 
EXAMENSSESSION 1/2027

Les exigences sont les mêmes à l’égard de toutes 
les étudiantes et tous les étudiants. Participez aux 
cours et aux exercices et travaillez régulièrement. 
 The requirements are the same for all students. 
Attend classes and exercises and work regularly.
 Die Anforderungen sind für alle Studierenden
gleich. Nehmen Sie an den Vorlesungen und arbeiten
Sie regelmässig.
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RETAKE EXAM SESSION 2/2027 
SESSION DE RATTRAPAGE 2/2027 
NACHHOLSESSION 2/2027

07.06.2027 – 3.07.2027 

Bachelor of Law and Master of Law exams may be
retaken
Rattrapage des examens de Bachelor of Law  et de 
Master of Law 
Bachelor of Law und Master of Law Prüfungen werden
nachgeholt. 
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TEACHING – FACULTY OF LAW – Autumn 2026
ENSEIGNEMENT – FACULTE DE DROIT –
Automne 2026
UNTERRICHT – RECHTSWISSENSCHAFTLICHE 
FAKULTÄT – Herbst 2026

FACE TO FACE
EN PRESENTIEL 

PRÄSENZUNTERRICHT

Possible exceptions 
Exceptions possibles 
Mögliche Ausnahmen.
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TEACHING – FACULTY OF LAW – Autumn 2026
ENSEIGNEMENT – FACULTE DE DROIT – Automne 2026
UNTERRICHT – RECHTSWISSENSCHAFTLICHE 
FAKULTÄT – Herbst 2026

Consult the information 
for the courses on 
MOODLE, or the 
websites of the 

teachers concerned.
Check your e-mails 
@unifr.ch regularly. 

Consulter les 
informations pour les 

cours sur MOODLE, ou 
les sites de chaire des 

professeur-e-s 
concernés. 
Consultez 

régulièrement vos e-
mails @unifr.ch. 

Konsultieren Sie die 
Informationen für die 
Kurse auf MOODLE 

oder die 
Lehrstuhlseiten der 

betreffenden 
Professoren oder 
Professorinnen. 

Prüfen Sie regelmäßig 
Ihre E-Mails @unifr.ch. 

https://www.unifr.ch/ius/fr/faculte/corpsenseignant/profs.html
https://www.unifr.ch/ius/fr/faculte/corpsenseignant/profs.html
https://www.unifr.ch/ius/fr/faculte/corpsenseignant/profs.html
https://www.unifr.ch/ius/fr/faculte/corpsenseignant/profs.html
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PLATEFORMES ELECTRONIQUES
ELEKTRONISCHEN PLATTFORMEN
ELECTRONIC PLATFORMS

MyUnifr
Personal account, exam registration, exam results, BENEFRI registration 
Compte personnel, inscriptions aux examens, résultats des examens, 
inscription BENEFRI 
Persönliches Konto, Prüfungsanmeldung, Prüfungsergebnisse, BENEFRI-
Anmeldung

MOODLE
Documentation and information on the courses
Documentation et information relatives aux cours
Kursunterlagen und Informationen

https://sso.unifr.ch/auth/login?service=https%3A%2F%2Fmy.unifr.ch%2Fc%2Fportal%2Flogin%3Fredirect%3D%252F%26refererPlid%3D39145%26p_l_id%3D380415
https://moodle.unifr.ch/course/view.php?id=255398
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PLATEFORMES ELECTRONIQUES
ELEKTRONISCHEN PLATTFORMEN
ELECTRONIC PLATFORMS

Switch edu-ID
Digital and secure identity allowing access to academic services, in particular 
Moodle and MyUnifr
Identité numérique et sécurisée permettant un accès aux services 
académiques, en particulier Moodle et MyUnifr
Sichere digitale Identität, die den Zugang zu akademischen Dienstleistungen, 
insbesondere Moodle und MyUnifr, ermöglicht

MS TEAMS
Every student registered at the University of Fribourg has access to MS 
TEAMS
Tout-e étudiant-e inscrit à l‘Université de Fribourg a accès à MS TEAMS
Jede und jeder an der Universität Freiburg eingeschriebene Studentin / 
Student hat Zugang zu MS TEAMS.

https://www.unifr.ch/it/fr/eduid.html?utm_source=unifr&utm_medium=redirect&utm_campaign=GoEduId
https://www.unifr.ch/it/fr/eduid.html?utm_source=unifr&utm_medium=redirect&utm_campaign=GoEduId
https://www.unifr.ch/it/fr/eduid.html?utm_source=unifr&utm_medium=redirect&utm_campaign=GoEduId
https://www.unifr.ch/it/fr/eduid.html?utm_source=unifr&utm_medium=redirect&utm_campaign=GoEduId
https://www.unifr.ch/it/fr/ms-teams.html
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PLATEFORMES ELECTRONIQUES
ELEKTRONISCHEN PLATTFORMEN
ELECTRONIC PLATFORMS

Un problème informatique ? 
An IT problem?
Ein IT-Problem?

Service Desk
https://www.unifr.ch/it/fr/contact/

https://www.unifr.ch/it/fr/contact/
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EMAIL ADDRESS UNIFR
ADRESSE E-MAIL UNIFR
EMAIL ADRESSE UNIFR

From now on, and until the end of your study period at our
Faculty, any news from the University and the Faculty will be
sent to your e-mail address name.surname@unifr.ch . 

A partir de maintenant, et pour toute la durée de votre séjour 
d’études à notre Faculté, tous les messages en provenance de 
l’Université et de la Faculté vous seront envoyés à votre adresse 
prénom.nom@unifr.ch .

Von nun an und für die gesamte Dauer Ihres Studienperiode an 
unserer Fakultät werden alle Nachrichten der Universität und der 
Fakultät an Ihre Adresse Vorname.Name@unifr.ch gesendet.  

mailto:name.surname@unifr.ch
mailto:pr%C3%A9nom.nom@unifr.ch
mailto:Vorname.Name@unifr.ch
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MISCELANOUS 
DIVERS
VARIA

 Timetables Grilles horaires  Stundenpläne : Link

 Language courses  Cours de langues  Sprachkurse : Link

 Introduction à la langue juridique française

 Einführung in die juristische Fachsprache

 Directive about annotations / Directive annotations / Anmerkungs-
Richtlinie

Open and Closed book exams

 BENEFRI

https://www.unifr.ch/ius/fr/etudes/coursexamens/cours/
https://www.unifr.ch/centredelangues/fr/
https://www.unifr.ch/centredelangues/fr/cours/langue-juridique/francais/
https://www.unifr.ch/centredelangues/fr/cours/langue-juridique/francais/
https://www.unifr.ch/centredelangues/de/kurse/juristische-fachsprache/deutsch/
https://www.unifr.ch/centredelangues/de/kurse/juristische-fachsprache/deutsch/
https://www.unifr.ch/centredelangues/de/kurse/juristische-fachsprache/deutsch/
https://www.unifr.ch/centredelangues/de/kurse/juristische-fachsprache/deutsch/
https://www.unifr.ch/centredelangues/de/kurse/juristische-fachsprache/deutsch/
https://www.unifr.ch/ius/fr/assets/public/Fac_Faculte/pdfs/Reglements/Directive_examen_annotation_des_lois_version_def(2016.3.1).pdf
https://www.unifr.ch/ius/fr/assets/public/Fac_Faculte/pdfs/Reglements/Directive_examen_annotation_des_lois_version_def(2016.3.1).pdf
https://www.unifr.ch/ius/fr/assets/public/Fac_Faculte/pdfs/Reglements/Directive_examen_annotation_des_lois_version_def(2016.3.1).pdf
https://www.unifr.ch/ius/fr/assets/public/Fac_Faculte/pdfs/Reglements/Directive_examen_annotation_des_lois_version_def(2016.3.1).pdf
https://www.unifr.ch/ius/fr/assets/public/Fac_Faculte/pdfs/Reglements/Directive_examen_annotation_des_lois_version_def(2016.3.1).pdf
https://www.unifr.ch/ius/fr/etudes/mobilite/benefri.html
https://www.unifr.ch/ius/fr/etudes/mobilite/benefri.html
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MISCELANOUS 
DIVERS https://www.unifr.ch/ius/fr/faculte/reglements/directives.html

VARIA https://www.unifr.ch/ius/de/fakultaet/reglemente/weisungen.html

https://www.unifr.ch/ius/fr/faculte/reglements/directives.html
https://www.unifr.ch/ius/de/fakultaet/reglemente/weisungen.html
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ABBREVIATIONS 
ABREVIATIONS
ABKÜRZUNGEN

MIS : Miséricorde

PER: Pérolles

BQC: Beauregard

SA : Autumn semester  Semestre 
d’automne  Herbstsemester

SP : Spring semester  Semestre de 
printemps  Spring semester
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Your contacts in Fribourg
Vos contacts à Fribourg
Ihre Kontakte in Freiburg
 Ms Ingrid Kramer

Mobility Advisor & Administrative 
co-ordinator

Faculty of Law

Office: Mis 4060

Email: ius-mobility@unifr.ch

ingrid.kramer@unifr.ch

Tel.: + 41 26 300 81 12

Website: www.unifr.ch/ius

 International Relations Office

Tel: + 41 26 300 70 48

E-mail: 

international-incoming@unifr.ch

Website:

www.unifr.ch/mobility

mailto:ius-mobility@unifr.ch
mailto:ius-mobility@unifr.ch
mailto:ius-mobility@unifr.ch
mailto:ingrid.kramer@unifr.ch
http://www.unifr.ch/ius
mailto:international-incoming@unifr.ch
mailto:international-incoming@unifr.ch
mailto:international-incoming@unifr.ch
http://www.unifr.ch/mobility
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Your contact at the Faculty of Law
Votre contact à la Faculté de droit
Ihr Kontakt an der Ius Fakultät
 Mrs Ingrid Kramer

Mobility Advisor & Administrative 
co-ordinator

Faculty of Law

Office: Mis 4060

 Reception : 

 On appointment

 Sur rendez-vous

 Nach Vereinbarung
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Your contact at the Faculty of Law 
Votre contact à la Faculté de droit
Ihr Kontakt an der IUS Fakultät

ius-mobility@unifr.ch / Ingrid.Kramer@unifr.ch

 To make an appointment send an e-mail indicating:
 Two days and hours which would suit you
 Whether you would like a discussion face-to-face, or via MS TEAMS 

or by phone

 Pour prendre rendez-vous, veuillez envoyer un e-mail indiquant:
 Deux jours et horaires qui vous conviendraient
 Si vous souhaitez un entretien en présentiel, ou via MS TEAMS ou 

par téléphone.

 Um einen Termin zu vereinbaren, senden Sie eine Email mit der Angabe:
 Zwei Tage und Stunden, die Ihnen passen würden
 Ob Sie ein Gespräch im Büro, oder über MS TEAMS oder per Telefon

wünschen

mailto:ius-mobility@unifr.ch
mailto:ius-mobility@unifr.ch
mailto:ius-mobility@unifr.ch
mailto:Ingrid.Kramer@unifr.ch
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 As members of the UNIFRIUS community, we are all 
particularly committed to ensuring that our 
interactions are based on respect and reciprocity, in 
all circumstances and in all areas of university life –
including IUR WhatsApp groups and student parties 
in town. Any victims of unacceptable behaviour, 
particularly gender-based and sexual violence, are 
invited to contact one of the resources available to 
them (Discrimination, respect and harassment | 
Campus | University of Fribourg). Let our vigilance as 
witnesses serve to protect everyone. So: if you see 
something, say something!

https://www.unifr.ch/campus/fr/support/conflits-et-discrimination/respect/
https://www.unifr.ch/campus/fr/support/conflits-et-discrimination/respect/


FACULTÉ DE DROIT
UNIVERSITÉ DE FRIBOURG

RECHTSWISSENSCHAFTLICHE FAKULTÄT UNIVERSITÄT 
FREIBURG 26.08.2026 63

 ENJOY YOUR STAY IN FRIBOURG !

 PROFITEZ DE VOTRE SEJOUR A 
FRIBOURG!

 GENIESSEN SIE IHREN 
STUDIENAUFENTHALT IN FREIBURG!
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